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Tillkinnagivande, offentliggjort i enlighet med artikel 19.3 i ridets forordning nr 17, rorande
drendena COMP(35.163 — Anmilan av FIA:s bestimmelser, COMP/36.638 - FIA:s och FOA:s anmi-
lan av FIA:s virldsmisterskap i Formel 1 samt COMP/36.776 - GTR/FIA m.fl.

(2001/C 169/03)

(Text av betydelse for EES)

1. ARENDENA

Den 22 juli 1994 anmilde Internationella bilsportférbundet
(FIA) sina bestimmelser till kommissionen i enlighet med ra-
dets forordning nr 17 (!). Senare anmadldes dven avtalet mellan
FIA och International Sportsworld Communicators Ltd (ISC)
om marknadsforing av sindnings- och medierdttigheter till
vissa FIA-misterskap (utom Formel 1) (drende COMP/[35.613).
De kommersiella villkoren for FlA:s virldsmasterskap i Formel
1 anmildes separat (irende COMP/[36.638 — FIA[FOA) av FIA
och Formula One Administration Limited (FOA) den 5 septem-
ber 1997.

Kommissionen offentliggjorde tillkdnnagivanden (3 med sam-
manfattningar av de anmdlda avtalen och inbjudan till kom-
mentarer frdn tredje parter.

Ar 1997 och 1998 mottog kommissionen tre klagomal rorande
dessa anmalningar. Klagomadlen inlimnades av i) AE TV Coo-
peration GmbH (irende COMP/36.520 och drende
COMP/37.319), ett tv-bolag vars klagomal frimst rérde Euro-
pean Truck Racing Cup; i) GTR Organisation (drende
COMP[36.776), som organiserade och frimjade en internatio-
nell serie for Gran Turismo (GT)-bilar. Alla tre klagomal drogs
sedermera tillbaka och drendena avslutades.

Den 29 juni 1999 utfirdade kommissionen ett meddelande om
invindningar. Parterna inldimnade sina skriftliga svar pd med-
delandet om invindningar i februari 2000.

Den 26 april 2000 inlimnade FIA och FOA flera forslag om
betydande dndringar av de anmélda avtalen i syfte att bemoéta
den oro som kommissionen uttryckt i meddelandet om invind-
ningar. Parterna inlimnade sedermera flera skrivelser, den se-
naste den 12 januari 2001. I detta tillkinnagivande beskrivs
FlIA:s bestimmelser och handelsvillkoren mellan FIA, FOA
och ISC, som blir resultatet av ovan nimnda forslag, andringar
och inldimnade skrivelser fran parterna.

2. PARTERNA

FIA grundades i Frankrike som en icke vinstdrivande organi-
sation. For narvarande har FIA mer 4n 162 medlemmar (varav
29 frén EU-linder). Dessa idr nationella bilklubbar, sammanslut-
ningar och nationella motorsportforbund (ASN). FIA:s medlem-
mar organiserar och reglerar motorsporten pa sina respektive
territorier.

(") EGT 13, 21.2.1962, s. 204/62.

(®) EGT C 361, 27.11.1997, s. 7, med avseende pa drende COMP/[35.163
och drende COMP/36.638.

ISC ir ett foretag som grundades av Bernie Ecclestone. Dess
fraimsta verksamhet har varit marknadsforing av tv-rittigheter
till FIA:s internationella serier férutom Formel 1. Varen 2000
sdlde Bernie Ecclestone foretaget till David Richards och ISC
har nu uppdraget att frimja FIA:s virldsmisterskap i rally och
FIA:s regionala rallymasterskap.

FOA[FOM ir foretag som kontrolleras av Bernie Ecclestone,
och som frimjar FIA:s misterskap i Formel 1. Termen FOA/
FOM inbegriper i detta tillkdnnagivande "FIA Formula 3000
International Championship Limited”, som familjen Ecclestones
forvaltningsbolag har intressen i, och som frimjar FIA:s mds-
terskap i Formel 3000. Enligt 1998 édrs Concorde-avtal innehar
FOA de kommersiella rittigheterna till FIA:s masterskap i For-
mel 1. FOA ansvarar siledes for TV-sindningarna och de all-
minna kommersiella aspekterna av masterskapet. Den 28 maj
1999 dndrade FOA sitt namn till Formula One Management
Limited (FOM) och detta foretag forvaltar rittigheterna. De
kommersiella rittigheterna sjilva overtogs av ett nérstiende
bolag, som fortfarande heter FOA.

3. PRODUKTER|TJANSTER

Dessa drenden giller foljande tjdnster och produkter: a) orga-
niserande av grinsoverskridande motorsportserier; b) frimjande
av dessa serier; ) certifiering/licensiering av organisatorer av
och deltagare i bilsportevenemang; d) sindningsrittigheter till
FIA:s misterskap i Formel 1.

4. ANMALDA BESTAMMELSER
4.1 FIA:s bestimmelser

De bestimmelser som anmilan giller omfattar foljande fem
dokumentuppsittningar ():

i) FlA:s stadgar (stadgarna).

Stadgarna ar FIA:s fraimsta grundliggande organisationsord-
ning. Dir anges FIA:s mal, vilka personer som kan bli
medlemmar, rittigheter och skyldigheter vid medlemskap,
FlA:s och dess medlemmars roll i forhdllande till motor-
sporten, FIA:s struktur och organ samt dess inkomstkillor.

(%) De fullstindiga versionerna av dessa dokument publiceras varje dr
av FIA och de &terfinns pd dess webbplats pd www.FIA.com
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FIA verkar genom en generalforsamling, en kommitté be-
stdende av "FIA World Council for Touring and the Auto-
mobile” och "FIA World Motor Sport Council”, en styrelse,
specialiserade motorsportkommissioner, en internationell
appellationsdomstol, ett sekretariat samt andra permanenta
eller tillfilliga kommissioner eller underkommissioner som
kommittén beslutar om att uppritta.

FIA:s regelsamling for internationella motorsportevenemang
(International Sporting Code) och dess bilagor (regelsam-
lingen).

I regelsamlingen anger FIA bestimmelser for att organisera
och genomfora motorsportevenemang. Det administreras av
ett antal olika FIA-organ, i synnerhet World Motor Sport
Council. I regelsamlingen och de allminna tillimpnings-
bestimmelserna (se nedan) anges de sportregler/tekniska
regler som giller for motorsportevenemangen. Regelsam-
lingen innehaller ett flertal bilagor med mycket noggranna
specifikationer f6r fordon, férarutrustning, godkdnnande av
banor, osv.

Regelsamlingen fungerar som ett avtal mellan FIA:s med-
lemmar. Enligt reglerna fir nationella motorsportforbund
befogenhet att utfirda licenser till olika klasser av deltagare
i motorsporttavlingar (forare, tillverkare och organisatorer).
Genom att godta en licens forbinder sig licensinnehavaren
enligt avtalet att folja bestimmelserna i regelsamlingen och
bestimmelserna for dess tillimpning enligt FIA:s stadgar.

De frimsta bestimmelserna i regelsamlingen i den form den
anmalts ar foljande:

— Enligt artikel 108 i regelsamlingen mdste alla som 6ns-
kar fi rdtt att delta som anmilare eller forare i en
tavling ans6ka om licens hos berort nationellt motor-
sportforbund och betala faststillda avgifter.

— Alla internationella tivlingar maste inforas i den inter-
nationella motorsportkalendern, dar alla de internatio-
nella evenemang som skall héllas under dret registreras.
Enligt artikel 47 fir ingen licensinnehavare delta i ett
internationellt evenemang om det inte finns med i FIA-
kalendern, och ingen fir delta i ett sidant evenemang
om han inte har en FIA-licens. Frin borjan avgjorde FIA
om ett evenemang skulle inforas i kalendern. En delta-
gare som inte uppfyller dessa bestimmelser kan fa sin
licens aterkallad av FIA och ddrmed bli utestingd frin
alla evenemang som FIA auktoriserar. Enligt artikel 58,
till exempel, terkallas de licenser som innehas av en
person eller grupp som organiserar en tivling eller del-
tar i den, om vederbérande inte foljer bestimmelserna.

iii)

iv)

De som anmidler sig till, kor i, tjanstgor som funktionar
vid eller pd ndgot annat sitt deltar i en forbjuden tav-
ling kommer, enligt artikel 118, att avstingas av det
nationella motorsportforbund som har utfirdat deras
licens.

— Enligt den version av artikel 24 som ursprungligen an-
mildes kunde inga internationella serier organiseras
utan skriftligt godkinnande frén FIA, vilket endast
kunde erhéllas om FIA:s dgarrittigheter till tv-sind-
ningar frdn de internationella masterskapen respektera-

des.

Bestimmelser som tillimpas pa alla FIA-misterskap pd alla
nivder (tillimpningsbestimmelserna).

I tillimpningsbestimmelserna anges nirmare sportregler
och tekniska regler for hur FlA:is motorsportserier skall
genomforas. Den ursprungliga anmélan inneholl en bestim-
melse om att alla rittigheter till filmning och rérliga bilder
vid FlA:s alla virldsmasterskap tillfoll FIA. Ar 1997 inlim-
nade FIA till kommissionen en ny version av denna till-
limpningsbestimmelse, enligt vilken denna regel inte bara
gillde alla FIA-masterskap, utan alla de internationella serier
som FIA har godkint. Ar 1998 dndrade FIA &terigen regeln
till att omfatta enbart FIA-serier.

Reglerna for FIA:s internationella misterskap

Alla FlA:s internationella masterskap har sin egen uppsitt-
ning som géller bade sjilva sporten och den tekniska sidan
av den, som publiceras i FIA:s drsbok om bilsport (Year-
book of Automobile Sport).

Information i FIA:s drsbok och FIA:s bulletin.

FIA:s darsbok och FIA:s bulletin innehéller regler for och
information om drag racing, den drliga internationella mo-
torsportkalendern, organisatorer av evenemang, annonse-
ring inom bilsporten, internationella banor och backtiv-
lingsbanor och langdistansrallyn.

4.2 De anmilda avtalen

De anmilda avtalen bestod dven av foljande avtal: Concorde-
avtalet, Formel 1-avtalet, ett antal promotoravtal, ett antal sind-
ningsavtal for FlA:s virldsmasterskap i Formel 1 och avtalet
mellan FIA och ISC om FlA:s virldsmisterskap och regionala
misterskap i rally.
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Concorde-avtalet, 1 den form det ursprungligen anmaldes, antogs
den 5 september 1996 och ingicks for en period av fem &r frin
den 1 januari 1997. Den 27 augusti 1998 anmailde parterna
1998 &rs Concorde-avtal, som ersitter det tidigare avtalet och
giller 1 januari 1998-31 december 2007. Avtalet har ingatts
mellan FIA, alla Formel 1-stall och FOA, och detta foretag har
utsetts till innehavare av de kommersiella rittigheterna. I avtalet
anges villkoren for att organisera och genomfora FlA:s virlds-
misterskap i Formel 1 och rostningsstrukturen for kontrollen
av detta genom hénvisning till andra avtal, avtal, FIA-regler och
bestimmelser.

I Concorde-avtalet erkdnner stallen FIA:s uteslutande dganderitt
till FIA:s Formel 1-maésterskap, inbegripet i synnerhet varumér-
kena, dganderitten till masterskapet och ansvaret for organisa-
tionen av det (paragraf 1.1). Stallen forbinder sig att delta varje
ar sd lange avtalet giller (paragraf 5.3 och 5.2) och att inte
delta i ndgra andra lopp, tavlingar, utstdllningar eller mister-
skap for andra formelbilar dn Formel 1 eller i lopp for bilar
som uppfyller en gillande FIA-formel (exempelvis Formel
3000) (artikel 5.2).

I paragraf 4.1 b definieras FIA:s rdttigheter som alla de réttig-
heter som FIA lagligen tillerkidnns eller kommer att tillerkéinnas,
och som innehas av FIA eller pa FIA:s vdgnar, inbegripet alla de
rittigheter som stallen beviljar. Stallen tillerkdnner FIA ensam-
ratten till sdval sina prestationer som prestanda hos alla de
bilar, maskiner, utrustningar och personer som forknippas
med stallen (inbegripet forarna), samt rittigheterna till Formel
1-evenemangen (paragraf 4.2 a och 4.2 b). Enligt paragraf 4.10
har stallen ingen ritt till de olika inslagen i mésterskapen, dvs.
till ndgra som helst filmsekvenser av berorda evenemang eller
till ndgra officiella tidsangivelser, immateriella rittigheter, varu-
marken, logotyper eller andra symboler som &4gs av FIA och/
eller FOA eller pd deras vignar och/eller som tillerkinns FIA
och/eller FOA. Stallen behéller dock vissa rattigheter, sdsom
ritten att producera och marknadsfora sina egna varor och

datorspel (paragraf 4 d).

FIA och FOA forbinder sig gentemot Formel 1-stallen (paragraf
5.4 d andra stycket) att mésterskapet skall visas okodat dar det
finns lampliga tv-bolag som atar sig att gora detta. FIA garan-
terar att alla FIA-rittigheter kommer att beviljas FOA for ut-
nyttjande i syfte att gora betalningar till stallen i enlighet med
tilligg 5 i avtalet (paragraf 5.5) ('). FOA forbinder sig dven
gentemot varje enskilt stall att ingd Grand Prix-avtal med pro-
motorer som skall std som virdar for Grand Prix i Formel 1
under giltighetsperioden for 1998 ars Concorde-avtal (paragraf
5.4 ¢). FIA forbinder sig att infora ett Grand Prix i FIA-kalen-
dern endast om promotorerna har ingdtt ett Grand Prix-avtal
med FOA (paragraf 11.2 a).

Formel 1-avtalet galler mellan FIA och FOM (ddvarande FOCA
Administrations Limited, som nu har fornyat sina rattigheter
till FOA). Det dr daterat den 19 december 1995, tradde i kraft

(") Tavtalet anges FOA:s skyldigheter att betala vissa belopp till alla stall
i forhéllande till deras bidrag till FIA:s vdrldsmasterskap i Formel 1.
FOA samtycker till att betala varje stall ett belopp som berdknas i
forhallande till bland annat FOA:s bruttointikter fran utnyttjande av
TV-rittigheterna.

den 1 januari 1997 och giller till & 2010. FOA erhaller under
fjorton dr samtliga FIA:s kommersiella rdttigheter till FlA:s
virldsmasterskap i Formel 1, inbegripet den ritt som FIA har
att utnyttja rattigheterna till ljud och rorliga bilder fran mads-
terskapen. FOA samtycker till att beléna FIA och alla stall i
forhallande till deras bidrag till masterskapet. FIA och FOA
forbinder sig omsesidigt att gora sitt bdsta for att bibehalla
FIA:s vdrldsmasterskap i Formel 1 som det fraimsta virldsmas-
terskapet for racingbilar och det enda FIA-virldsmisterskapet
for formelbilar.

Grand Prix-avtalen mellan FOA och lokala promotorer utarbetas i
enlighet med villkoren i tilligg 4 i Concorde-avtalet. Avtalen
giller i regel i fem &r. De ror frimjande av Grand Prix-evene-
mang och styr den kommersiella och ekonomiska forvaltningen
av sddana Grand Prix. Promotorn overldter alla upphovsrittig-
heter, immateriella rattigheter och andra rittigheter som han i
dagslaget har eller i framtiden kommer att {3, i alla typer av
media (paragraf 23.3). Enligt paragraf 27 forbinder sig pro-
motorerna att se till att inget annat lopp for formelbilar 4n
Grand Prix eller ett lopp i miésterskapet f6r Formel 3000 kom-
mer att dga rum pd banan under den period da avtalet giller.

Séndningsavtalen har FOA ingdtt med sextio sindningsforetag
runt om i virlden. For varje Grand Prix ingdr FOA avtal med
ett sindningsforetag i virdlandet, som skall fungera som vird
for sindningarna och som skall ansvara for produktionen av
rorliga bilder fran Grand Prix-tavlingen, liksom for att gora en
signal — “the International Feed” (internationellt utbud) — till-
ginglig for de sindningsforetag som inte dr vidrdar. Vissa av
avtalen innefattade en rabatt pd 33 % péd det pris som sind-
ningsforetaget betalar om foretaget samtycker till att inte sinda
ndgon annan racing med formelbil 4n med Formel 1. Det finns
tvd typer av sindningsavtal: Nar det giller avgiftsfri tv ingdr
man i regel avtal med ett sindningsforetag i ett geografiskt
avgransat omrade, varvid viss begrinsad ensamritt beviljas.
Dessa avtal har en varaktighet pd mellan ett och fem 4r,
utom ndgra fa, som giller i tio r. Nar det giller betal-tv har
FOA ingétt avtal om "supersignalen”, som 4r en tjdnst med sex
separata kanaler som FOA erbjuder med hjdlp av den senaste
utvecklingen inom digitaltekniken. Dessa avtal giller upp till
elva dr.

Avtalet mellan FIA och ISC tridde i kraft den 27 augusti 1996
och 1oper ut den 31 december 2010. Enligt detta avtal beviljar
FIA ISC ensamritten att under fjorton ar sinda arton FIA-mds-
terskap for ISC:s egen anvindning och behallning. ISC inldim-
nade dven kopior av avtal som det hade ingdtt med organisa-
torer av evenemang och med sindningsforetag. Ecclestone-fa-
miljens forvaltningsbolag sélde i april 2000 hela aktiekapitalet i
ISC till ett konglomerat under ledning av David Richards. Han
meddelade kommissionen att FIA fore transaktionen hade dnd-
rat sitt avtal med ISC, som nu bara har rittigheter till FIA:s
virldsmasterskap och regionala (europeiska, afrikanska osv.)
misterskap i rally.
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5. ANDRINGAR OCH ATAGANDEN AV PARTERNA

[ kommissionens meddelande om invindningar fran juni 2000
gjordes den prelimindra beddmningen att FIA:s intressen stod i
konflikt med varandra, eftersom FIA anvinde sin reglerande
befogenhet till att blockera organiserandet av lopp som kon-
kurrerade med de evenemang som FIA frimjade eller organi-
serade (dvs. de evenemang som var 16nsamma for FIA). FIA kan
dessutom under en viss tid ha missbrukat sin dominerande
stillning enligt artikel 82 i EG-fordraget EG, genom att gora
ansprak pd TV-rdttigheter till motorsportserier som FIA aukto-
riserade. En parallell situation uppstod for Formel 1 genom att
vissa paragrafer i Concorde-avtalet tillimpades. Vissa anmilda
avtal visade sig strida mot artikel 81 eller artikel 82 i EG-for-
draget pd grund av att de gjorde det dnnu svérare for en
potentiell ny aktor att gd in pd marknaden. Promotorernas avtal
forhindrade att banor som anvindes for Formel 1 ocksd an-
vindes for lopp som kunde konkurrera med Formel 1 under en
tiodrsperiod. Concorde-avtalet forhindrade stallen att delta i
andra serier som var jamforbara med Formel 1. Enligt avtalen
med sindningsforetag skulle de straffas ekonomiskt om de vi-
sade motorsport som konkurrerade med Formel 1-serier. Ge-
nom att sindningsforetagen fick ensamritt i sina territorier for
orimligt ldnga tidsperioder visade sig vissa avtal mellan FOA
och dessa foretag och begrinsa konkurrensen i den mening
som avses i artikel 81 i EG-fordraget.

Aven om parterna inte hiller med om kommissionens invind-
ningar har de gitt med pd att avsevirt dndra vissa av sina
villkor.

Andringarna tjinar foljande syften:

— Att fullstindigt skilja de kommersiella och reglerande funk-
tionerna &t i friga om FIA:s vdrldsmisterskap i Formel 1
och FlA:s virldsmasterskap i rally, forutsatt att nya avtal har
foreslagits ddr det kommersiella utnyttjandet av dessa mis-
terskap sker pé rent affirsmissig grundval.

— Att 6ka oppenheten och insynen i beslutsfattandet och ap-
pellationsforfarandena samt att skapa storre ansvarighet.

— Att garantera alla dem som uppfyller relevanta sikerhets-
och rittvisekriterier tilltrade till motorsporten.

— Att garantera tilltrdde till den internationella motorsport-
kalendern och se till att inga restriktioner infors nir det
giller tilltrdde till externa oberoende appellationsndmnder.

— Att dndra varaktigheten for avtal for okodade sindningar
fran FlA:s virldsmasterskap i Formel 1.

For att uppnd en mer fullstindig atskillnad mellan sportrelate-
rade och kommersiella frigor och for att oka Oppenheten,
foreslar FIA att Bernie Ecclestone avstdr fran sin plats i FlA:s
styrelse och frin sin roll som FIA:s vice ordforande for pro-
motordrenden. FIA foresldr att Bernie Ecclestone blir vice he-
dersordforande i FIA. FIA dr dven berett att stipulera att fore-
tridaren for Formel 1-kommissionen inte skall fd delta i be-
slutsfattandet vid FIA World Motor Sport Council nir det galler
auktorisering av serier som ar potentiella konkurrenter.

FIA kommer dessutom att vara berett att delta i forvaltningen
av sportevenemang och foga FIA:s namn till de serier dir
seriens organisator onskar ingd partnerskap med FIA, dir en
organisator fraimjar en avgorande tdvling i en viss gren, dir
denna organisatér bevisligen forvaltar denna tivling pd ett
lampligt sitt och dir grenen sjilv dr tillrackligt populir och
utvecklad.

Den 28 juni 2000 och den 5 oktober 2000 dndrade FIA regel-
samlingen for internationella motorsportevenemang pa foljande sitt:

— Artikel 2 — en ny uttrycklig forsikran om att regelsamling-
ens syfte dr att underlitta utovandet av motorsport, och att
reglerna aldrig kommer att anvindas for att forhindra vare
sig en tdvling eller ndgon tdvlandes deltagande, utom om
FIA anser detta vara nodvindigt for att motorsport skall
kunna dga rum pé ett sikert, rittvist och vilordnat sitt.

— Artiklarna 17, 58, 84, 113 och 118 — en ny bestimmelse
om att FIA skall ange skilen om ndgon nekas deltagande i
internationella evenemang, om en licens dterkallas pad grund
av regelbrott, om en internationell licens for en bana eller
autodrom nekas, om en sokande som inte uppfyller rele-
vanta kriterier nekas licens eller om FIA tillkallas for att
besluta vid oenighet mellan nationella motorsportforbund
ndr det giller tillimpningen av vissa straff.

— Artikel 24 — en hinvisning till FIA:s dganderitt till medie-
rittigheter i misterskap enligt beskrivning i tillimpnings-
bestimmelserna avligsnas.

— Artikel 47 — en ny uttrycklig forsdkran om att alla sokanden
som kvalificerar sig for en licens enligt regelsamlingen skall
ha ritt till denna licens, och att skilen skall anges om licens
nekas.

— Artikel 63 — en ny uttrycklig forsikran om att de inneha-
vare av organisatorslicenser som soker om organisatorstill-
stand skall ha ratt till dessa tillstind om relevanta kriterier

uppfylls.
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— Artikel 74 — en ny uttrycklig forsikran om att skilen skall Parterna har dven dndrat sina kommersiella villkor pa foljande

anges ndr nagon nekas deltagande och avlidgsnandet av en satt:

bestimmelse om att det dr omojligt for en sokande att
overklaga ett nekat upptagande i kalendern.

Artikel 165 — en ny uttrycklig forsikran om att FIA, till
dem som straffas med beslut om avstingning eller diskva-
lificering, skall anméla och uppge skilen for detta.

Artikel 169 — en ny uttrycklig forklaring med lydelsen "utan
att det alls paverkar ridtten att 6verklaga nigot beslut”, samt
avldgsnande av den tidigare forklaringen att alla som Gver-
klagar ett beslut kan diskvalificeras om en sidan 6verklagan
inlimnas.

Artikel 189 — en ny uttrycklig forklaring att domar av FIA:s
appellationsnimnd skall motiveras.

Artikel 191 — en ny forklaring, nir det giller offentliggo-
rande av domar, med lydelsen "utan att det alls paverkar
ritten att overklaga”, samt avligsnande av den tidigare for-
klaringen att alla som 6verklagar kan diskvalificeras om en
sddan overklagan inlimnas. FIA foresldr att en ny under-
artikel (artikel 191 b) infors i regelsamlingen for internatio-
nella motorsportevenemang, med foljande lydelse:

"For att undvika tvivel fir ingenting i regelsamlingen for-
hindra en part att utéva sin ritt att fora talan infor en
domstol eller namnd.”

Artikel 204 — avldgsnande av en korshdnvisning till tillimp-
ningsbestimmelserna enligt vilken ansprak gors pa dgande-
ritten till medierdttigheterna till FIA:s mésterskap.

BILAGA G — en ny garanti om att FIA skall infora ett
everiemang i kalendern om det i alla avseenden uppfyller
bestimmelserna i regelsamlingen. FIA foreslar att en ny
artikel integreras som artikel 5 i bilaga G i regelsamlingen
for internationella motorsportevenemang, med f6ljande ly-
delse:

"Om tvd ansokningar om evenemang mottas for samma
datum i kalendern, och kalenderkommissionen fastsldr att
det skulle strida mot sportens intressen att bevilja bada tvd
och ndgon forhandlingslosning inte dr mijlig, skall foretride
ges till det av evenemangen som sedan flest dr tillbaka har
hdllits det berorda datumet.”

Artikel 27 i tillimpningsbestimmelserna — denna artikel, i
vilken FIA gor dgaransprak pd medierittigheterna, avligsnas
och ersitts med en forsikran om att organisatoren av ett
evenemang skall se till att medietickningen &r rittvis och
opartisk.

— 1998 drs Concorde-avtal

I en skrivelse av den 28 juli 2000 frdn FIA till de stall som
undertecknat Concorde-avtalet och till FOM (tidigare FOA),
avsiger sig FIA ensidigt sin ritt att tillimpa bestimmelsen i
paragraf 5.2 i det avtalet, enligt vilken stallen inte far delta i
ndgra andra lopp, tdvlingar, utstillningar eller masterskap
for formelbilar. FOA gjorde samma sak i en skrivelse av den
1 september 2000 till de stall som undertecknat Concorde-
avtalet och till FIA. Genom sitt brev av den 28 juli 2000
avsade sig FIA ensidigt sina rattigheter i forhallande till
paragraf 27 i promotoravtalen mellan innehavaren av de
kommersiella rittigheterna och promotorerna.

FIA avser dessutom att avsiga sig sin ratt att tillimpa pa-
ragraf 4.2 i Concorde-avtalet. Denna avsigelse péverkar
emellertid inte foljande:

— FOA:s ritt att anvianda bilder av stall och bilar i dator-
spel.

— FOA:s ritt att anvinda bilder av stall och bilar i reklam-
material enligt definitionen i paragraf 4.3 i Concorde-
avtalet (exempelvis for fotografier for affischer, biljetter,
OsV.).

— Stallens samtycke till att FOA fortsitter att filma, sinda
och pd annat sitt anvinda bilder av stall och forare i
den man ett sidant samtycke kravs enligt nationell lag.

Grand Prix-avtal med promotorerna

[ en skrivelse av den 13 september 2000, till alla de pro-
motorer i Europeiska unionen vilkas avtal inneholl en be-
stimmelse enligt paragraf 27, avsade sig FOA ensidigt sina
rittigheter enligt denna paragraf.

Avtal mellan FIA och FOA av den 19 december 1995

De frimsta foreslagna dndringarna av avtalet mellan FIA och
FOA av den 19 december 1995 syftar till att avldgsna alla
omnimnanden om att FIA gynnar sitt mésterskap i Formel
1 eller att FIA foresprakar ett Grand Prix (framfor andra
evenemang), och till att garantera att ingen bestimmelse i
avtalet hindrar FIA frin att ut6va sina reglerande funktio-
ner.
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FIA foreslar att organisationen, nir ovan nimnda avtal med
FOA loper ut, skall ingd ett avtal pd 100 dr med en inne-
havare av de kommersiella rattigheterna till marknads-
foringen av FlA:s rittigheter i samband med Formel 1-mis-
terskapet. Alla rattigheter att organisera masterskapet samt
rattigheter till intdkterna fran dessa kommer att overlatas pa
detta foretag mot en faststilld avgift. FOA kommer inte
automatiskt att utses till part till det avtal som foljer pa
det befintliga avtalet. Utkastet till avtal innehéller bestim-
melser om att de kommersiella och reglerande funktionerna
skall skiljas dt nir det giller Formel 1, att FIA skall tilldtas
anvinda sina logotyper osv. i regleringssyfte samt att FIA
erkinns som den enda utfirdaren av regler fér misterska-
pet. Det innehdller inga bestimmelser om att FIA skall
gynna detta mdsterskap framfor andra.

FIA foresldr att organisationen skall anta ett liknande for-
héllningssatt till sitt virldsmisterskap i rally (avtalet mellan
FIA och ISC) och till alla andra kommersiellt barkraftiga
FIA-serier. FIA kommer att ingd kommersiella avtal pé strikt
affirsmissig grund enligt vilka fasta utbetalningar skall go-
ras till FIA, varvid FIA mister alla incitament att av kom-
mersiella skdl diskriminera till formén for en viss serie.

— FOA:s sindningsavtal

FOA har fran sitt standardiserade tv-avtal avldgsnat bestim-
melsen om rabatt pd den avgift som sindningsforetagen
skall erldgga for rattigheterna om de inte sinder nigon
annan form av racing med formelbilar. Dessutom avsade
man sig i skrivelser av den 14 augusti 2000 sina rattigheter
enligt denna bestimmelse till de tvd sindningsforetag inom
Europeiska unionen vilkas avtal inneh6ll en sddan paragraf.
Om ensamritt har beviljats for markbunden tv, begrinsar
nu FOA avtalens varaktighet till hogst fem &r for de sind-
ningsforetag som star som virdar, och till hogst tre ar i alla
andra fall.

FOA forbinder sig att meddela jimférbara konkurrerande
sindningsforetag ndr ensamritt till okodad sindning for
ett visst omrade loper ut, och att inbjuda dem att ansoka.
FOA har samtycke till att betrakta ansokningar om sind-
ningsrattigheter pa icke-diskriminerande grund.

6. BEDOMNING

De foreslagna dndringarna av reglerna och de kommersiella
avtalen forefaller enligt kommissionen innebdra tillrickliga
strukturella forbattringar som minimerar risken for ett eventu-
ellt framtida missbruk och tycks ligga grunden for en sund
konkurrenssituation for ekonomiska aktiviteter med koppling
till motorsporten. Kommissionen anser att bla. foljande ele-
ment 4r sérskilt relevanta for denna bedomning:

De nya reglerna innebir en &tskillnad mellan kommersiella och
reglerande verksamheter inom motorsporten som FIA avser att
genomfora, bl.a. genom att fr.o.m. 2010 utse en "innehavare av
kommersiella rittigheter” pd hundra &r for FIA:s Formel 1 och

FIA:s vdrldsmasterskap i rally i utbyte mot en fast engdngsavgift
som skall erliggas vid overltelsen.

Miniminormer for sikerhet dr av avgorande betydelse for att
motorsporten skall fungera vil, och FIA bor foreskriva regler
for motorsportevenemangens deltagare och organisatorer for
att garantera att dessa normer uppfylls. I frinvaro av bindande
regler kan organisatorer av och deltagare i motorsportevene-
mang for att minska kostnaderna frestas att se mellan fingrarna
med vissa mycket viktiga sikerhetskrav.

Genom de dndrade reglerna infors miniminormer och kommis-
sionen har fatt garantier for att FIA:s regler aldrig kommer att
tillimpas for att motarbeta eller hindra konkurrens eller att en
konkurrent deltar, med undantag for skil som dr direkt kopp-
lade till FIA:s reglerande roll i friga om uppritthéllandet av
sikerhetsstandarder. FIA har forsdkrat att organisationens li-
censierings- och disciplinregler kommer att tillimpas for att
sikerstilla en ldgsta sdkerhetsnivd vid motorsportevenemang
(artikel 2 i FlA:s regelsamling). De reformerade reglerna tycks
ge tillfredsstillande garantier for ett nytt regelsystem dir FlA:s
rtt att utfirda licenser och regelsamlingens sport- och teknik-
biestimmelser kommer att tillimpas pa ett objektivt, icke dis-
kriminerande och Oppet sitt. Under forutsittning att foreskrif-
terna i regelsamlingen efterlevs kommer FIA inte att vinda sig
mot att nya evenemang etableras och att banor, stall och forare
deltar i dessa. FIA har bekriftat att alla de som efterlever regel-
samlingens bestimmelser i detta avseende fir rittighet att fora
upp sina evenemang i den internationella kalendern.

FlAis uppfattning har bekriftat att rattsliga atgdrder kan
komma att vidtas mot FIA:s beslut, sivil inom FIA-strukturen
som infor nationella domstolar. Ritten att vinda sig till externa
oberoende appellationsdomstolar har sakerstillts i FIA:s regler.
Som tidigare nimnt har FIA gétt med pd att infora en ny
bestimmelse som forklarar att den som ar foremal for FlA:s
beslut kan overklaga dem infor nationella domstolar.

I och med det nya regelsystemet avldgsnas de tidigare hindren
for konkurrens inom och mellan varumirken. Konkurrerande
evenemang och serier inom Formel 1-grenen (och med andra
motorsportgrenar) kommer att bli mojliga. Reformerna mojlig-
gor ocksd 6kad konkurrens inom varumirket. Nya grenar kan
skapas och evenemang och serier i potentiellt konkurrerande
grenar kan godkinnas. FIA kommer varken att ha kommersiella
incitament eller nigon reglerande makt, annat 4n objektiva
kriterier, att begrinsa den typ av eller det antal evenemang
som man godkdnner.

Genom de dndrade anmilda avtalen avligsnas de hinder som
tidigare funnits for att anvianda de produkter och banor som
licensierats av FIA eller for FIA:s licensinnehavare att delta i
olika grenar eller i konkurrerande evenemang inom samma
gren. De foreslagna dndringarna av de anmadlda avtalen kom-
mer exempelvis innebira att rivaliserande serier far tillgang till
tavlingsbanor i Europa, dven om dessa banor redan anvinds for
Formel 1-tavlingar.
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[ det dndrade Concorde-avtalet anges den organisatoriska struk-
turen hos FIA:s misterskap i Formel 1, och det innehller
bestimmelser om kommersiella villkor fér marknadsféringen
av dessa serier. Eftersom motorsport och i synnerhet Formel
1 4r en mycket komplex teknisk aktivitet, som forutsitter be-
tydande investeringar i teknisk forskning och utveckling, ar det
absolut nodvindigt att alla deltagare 4r overens om hur seri-
erna skall organiseras. I denna sport deltar till exempel alla stall
i alla evenemang samtidigt. Det dr emellertid omajligt att mark-
nadsfora rattigheterna for varje stall som deltar i ett lopp.
Eftersom FIA, FOA, stallen, forarna, tillverkarna och den lokala
organisatoren eller promotorn alla kan ha rattigheter i evene-
manget, forefaller bestimmelser mellan dem alla om forsiljning
av rdttigheter, sirskilt sindningsrittigheter, vara oundgingliga.
Enligt Concorde-avtalet skall FOA innecha de kommersiella rat-
tigheterna till FIA:s virldsmasterskap i Formel 1, och pa stallens
och FlA:s vignar forhandla med lokala promotorer om organi-
sation av lopp och med sindningsforetag om forsiljning av
sandningsrattigheter. Dessa villkor verkar inte paverka priser
eller resultat pd marknaden i ndgon visentlig omfattning. En-
skilda Formel 1-evenemang konkurrerar inte med varandra,
eftersom de inte sinds samtidigt. Alla Formel 1-evenemang
ar dessutom tillgdngliga for sindning.

Pd grund av de komplexa tekniska villkoren inom denna sport
tilliter Concorde-avtalet mer effektiv marknadsforing av Formel
1-serier, och det garanterar att okodade sindningar skall vara
den frimsta metoden for overforing till tittarna.

Alla bestimmelser i de anmailda avtalen som innebar att FIA
tvingade licensinnehavare att 6verhdnda sina sindningsrattighe-
ter till FIA har avldgsnats. Avtalen innehéller inte lingre ndgra
regler eller mekanismer som tilldter att FIA beviljar alla medie-
réttigheter till en viss tavling.

Genom de dndrade sindningsavtalen for Formel 1 kommer
individuella programforetag att beviljas exklusiva sindnings-
perioder som inte dr lingre dn vad som forefaller rimligt

med tanke pd rattigheternas och skyldigheternas karaktir
samt de investeringar som programforetagen gjort med hinsyn
till sportens specifika karaktir. De programforetag som viljer
att sinda andra motortdvlingar dn Formel 1 straffas inte lingre
genom den prissittningsstrategi som tillimpas pé avtalen. Den
varumirkeskonkurrens inom Formel 1 som mojliggors tack
vare de nya reglerna utgor ytterligare ett element i kommis-
sionens positiva bedomning av de dndrade sindningsavtalen.

7. SLUTSATS

Genom de dndringar och de dtaganden for parterna som berors
ovan éndras de rittsliga och ekonomiska forhéllandena avsevirt
jamfort med dem som kommissionen beskriver i sitt medde-
lande om invindningar. Kommissionen avser nu att inta en
positiv stdndpunkt i frdga om de anmilda avtalen. Innan
kommissionen antar en positiv stindpunkt uppmanar den
tredje parter att, inom en mdnad efter det att detta tillkdnna-
givande har offentliggjorts, och med angivelse av referensen
"Arende COMP[35.163 FIA eller COMP/36.638 FIA/FOA”,
sinda sina invdndningar med post till foljande adress eller
med fax till foljande nummer:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for konkurrens
Direktorat C

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 296 98 04

Om en part anser att dess invindningar innehéller affirshem-
ligheter, skall den ange vilka delar av texten som enligt dess
asikt inte fir avslojas pd grund av att de innehéller affirshem-
ligheter eller annat konfidentiellt material, och dessutom ange
skdlen till detta. Om kommissionen inte erhdllit ndgon sddan
begdran med angivande av skil, kommer den att anta att in-
vindningarna inte innehdller nigon konfidentiell information.



